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I GINECOLOGIA

GYNECOLOGY
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' Q For. Gyn



Linea in gomma naturale

For.Gyn
Q y

Linea in silicone

Pessario

in astuccio

(al,) FOR.70.520XX

Natural rubber ring pessary inside case
Taglie/Sizes:
50-55-60-65-70-75-80-83-85-89-90
95-100

O

Pessario sterile

in astuccio
FOR.70.528XX

Steril natural rubber ring pessary inside
case

Taglie/Sizes:
50-55-60-65-70-75-80-83-85-89-90
95-100

Pessario

in astuccio
FOR.70.517XX

Silicone ring pessary inside case
Taglie/Sizes:
50-55-60-65-70-75-80-85-90-95-100

Linea pessari speciali in silicone

Pessario blu sterile

in astuccio
FOR.70.519XX

Blue sterile silicone ring pessary inside case
Taglie/Sizes:
50-55-60-65-70-75-80-85-90-95-100

Pessario uretrale
a ciotola

in blister
silicone bowl-shaped urethral pessary
blister

FOR.71.529XX

Pessario a ciotola
perforato

in blister
silicone bowl-shaped perforated pessary
blister

FOR.71.524XX

Pessario fungiforme
in blister
silicone fungiform pessary - blister

FOR.71.522XX

Pessario a cubo
perforato

in blister
Silicone cubic perforated pessary
blister

FOR.71.525XX

Pessario uretrale
in blister
silicone urethral pessary - blister

FOR.71.536XX

Pessario cervicale
perforato

in blister
silicone cervical perforated pessary
blister

FOR.71.523XXXXXX

(7 .
@‘ Fabbricante For.me.sa.- Manufacturer For.me.sa.

Hospitals and polyclinics line - Linea Ospedali e Poliambulatori 3



Q For.Gyn

Speculum vaginale sterile
monouso a vite laterale

sterile vaginal speculum disposable with lateral
screw

FOR.005.020 - piccolo 20 mm
FOR.005.021 - medio 28 mm
FOR.005.022 - grande 36 mm

== Gel vaginale

Coudwrrnrne i ke ¥

S

= e
S=ginale onn
- w 7

Gel vaginale

coadiuvante la lubrificazione con acido
ialuronico e collagene

Vaginal gel - Moisturising intimate hygiene gel that
aids lubrication with hyaluronic acid and collagen

FOR.005.040 - 24 buste monodose

Wl

M,‘Q

& |
e
ly -

[&

Speculum vaginale sterile
monouso a perno centrale

sterile vaginal speculum disposable central pin white

FOR.005.023GY - piccolo bianco 20 mm
FOR.005.025GY - blu medio-piccolo 24 mm
FOR.005.026GY - rosso medio 26 mm
FOR.005.027GY - verde grande 30 mm

tm

Slip donna in cotone

Mutande monouso in cotone
in astuccio 4 pezzi
Cotton disposable knickers 4 pieces - inside case

FOR.010.080 - tg S
FOR.010.081 -tg M
FOR.010.082 -tg L

Gel trasparente per apparecchi
a ultrasuoni

transparent gel for ultrasound devices

FOR.010.019C - flacone 250 ml

) FOR.010.020T - flacone 1000 ml

4
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Peretta con
cannula rettale

Peretta with rectal cannula

(a) n°5-90 ml - FOR.005.010

= 2°7-145 ml - FOR.005.011
n°9 - 225 ml - FOR.005.012
'<=~-"" ~—
/ =
F"-i. ; p
e

For.Gyn
Q y

Enteroclisma completo
di accessori

/75 FOR.005.001

& enema irrigator with accesories or

Cannula vaginale
FOR.005.005 o
vaginal cannula l"'lj‘

Serie 3 pezzi

ricambio
FOR.005.004 ‘i,

enema spare set of 3 pieces

Tubo

FOR005.002 &

tube for enema irrigator

Test di gravidanza

FOR.005.033
Il test di gravidanza hCG digitale & un test di
gravidanza veloce e facile da usare.

hCG Pregnancy Enhanced Sensitivity Rapid Test

Braccialetto identificativo
mamma=-neonato
rosa e azzurri

FOR.015.001
Mother-baby identity bracelet pink and light blue
Braccialetto identificativo
mamma-neonato bianchi
singoli

(wl) FOR.015.002
Single white mother-baby identity bracelet

K"'IJ Fabbricante For.me.sa.- Manufacturer For.me.sa.
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I CONTENITORI PER ANALISI

CONTAINERS FOR ANALYSES

ﬁ For.Containers




Contenitore urina
120 ml - sterile

FOR.001.002S

urine container 120 ml - sterile

c

Contenitore urina 120 ml
FOR.001.001F

urine container 120 ml

Contenitore urina sterile
Vaku-Tek da 120 ml

FOR.001.001/K

in polipropilene, con sistema di aspirazione per
provette sottovuoto, tappo a vite giallo, superficie

di scrittura

Vaku-Tek 120 ml sterile urine collection container

B

polypropylene, with suction system for vacuum

tubes, yellow screw cap, with writing surface

1 Provetta urina sterile
Vaku-Test 9 ml cilindrica

FOR.314930
- tappo giallo

9 ml sterile cylindrical urine sample tube -

yellow cap

Tutti i contenitori per analisi sono confezionati in sacchetto
All analysis containers are packaged in a bag

ﬁ Por. Containers

Contenitore feci
e campioni biologici
30 ml

FOR.001.004

in polipropilene tappo con paletta

container for faeces and biological samples
30 ml container, polypropylene cap with
paddle

Provetta urina

12 ml conica

FOR.001.006

in polipropilene tappo con presa igienica blu

12 ml conical urine sample tube in
polypropylene cap with hygienic grip blue

0 .
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ﬁ For.Containers

Tanica raccolta urine
nelle 24 h con adattatore

FOR.001.014

completa di accessori per I'adattabilitd uomo/donna
2500 ml

anatomical tank for 24-hour urine collection complete
with accessories for male/female adaptability 2500 ml

Tanica raccolta urine

nelle 24 h

FOR.001.015/S

con tappino di prelievo - 2500 ml

24 h urine collection tank with collection cap - 2500 ml
)
4

T Urinale vomo

o con tappo

FOR.001.010/T

male urinal - with cap

()
Urinale vomo Urinale donna
FOR.001.010 FOR.001.012

: _?- male urinal female urinal

72

-,

Padella ammalati

FOR.001.009

in plastica bianca autoclavabile
polypropylene bed pan white

autoclavable

Tutti i contenitori per analisi sono confezionati in sacchetto
All analysis containers are packaged in a bag

Caraffa tonda
graduatada 2 It

FOR.001.020

in polipropilene, autoclavabile
2 litre round graduated jug

in polypropylene, autoclavable

8

CCITCI|OgO For.me.sa. - Catalogue For.me.sa.



Padella ospedaliera

PFO388
Monouso - biodegradabile in cartone
Disposable - biodegradable cardboard hospital

bed pan

Padella europea

FOR.PF0384

Monouso - biodegradabile in cartone

Disposable - biodegradable cardboard European
bed pan

Urinale vomo

FOR.PFOO10
Monouso - biodegradabile in cartone

Disposable - cardboard biodegradable male urinal

T3 For.Containers

¥

Tuthi i contenitori per analisi sono confezionati in sacchetto
All analysis containers are packaged in a bag

Bacinella reniforme

FOR.26645
Monouso - biodegradabile in cartone
Disposable - biodegradable cardboard kidney dish

G

Bacinella multiuso

FOR.PFO379
Monouso - biodegradabile in cartone
Disposable - biodegradable cardboard basin

7 .
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I TERAPIA CALDO-FREDDO

HOT - COLD THERAPY

‘}:j{ For. Hot-Cold




%%: For.Hot-Cold

h!—:ﬂ_
Ghiaccio istantaneo Ghiaccio spray
in TNT FOR.010.025 - 200 ml

ice spray 200 ml
FOR.010.026 - 400 ml
ice spray 400 ml

FOR.010.021
instant ice pack TNT

HOT OR COLD
'%;l\cst PACK

r" -

f"

¥

w Gelatina in taffeta «, Gelatina thermogel «, Gelatina thermogel
terapia caldo-freddo con fodera con fodera e fascia elastica
misura: 12x25 cm misura: 14x24cm misura: 14x24cm
FOR.010.049 FOR.010.106 FOR.010.107
hot cold gel - taffetd size: 12x25 cm hot cold gel size: 14x24 cm hot cold gel size: 14x24 cm

1’ L e
: @ Borsa ghiaccio i
tessuto gommato team _ -
team rubberized ice bag colour blue -
70-503.11/S - diametro 25 cm ol

diameter 25 cm

70-503.12/S - diametro 28 cm
diameter 28 cm

70-503.13/S - diametro 31 cm

diameter 31 cm

~
N
>

€

Assorbente perineale
refrigerante istantaneo
misura: 13,5x34 cm

FOR.010.108

perineal istant cold pad-size:13,5x34 cm

w, Cuscinetto thermogel seno
terapia caldo-freddo - con morbida foderina
- \ hot cold gel breast pad- diameter: 15 cm
. y

1]
L.
g ‘..s'_ o A =, 0 . .
@ y o Gel beads - diametro @15 cm Gel - diametro @15 cm
— ' confezione da 2 pezzi confezione da 2 pezzi
-_ - N FOR.010.105 FOR.010.104

72
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I CURA E BENESSERE

HOME CARE

For. Homecare

a




O

For. Homecare

Portapillole

tascabile

2 scomparti

FOR.TGYH.012
pill box 2 compartments

v

Settimanale grande

i Settimanale small 1 scomparto
1 scomparto
o FOR.TGYH.AJO7
@ FOR.TGYH.007 1 week pill box 1 compartment big

1 week pill box 1 compartment small

Giornaliero

. FOR.TGYH.029.02

Settimanale - daily pill box 6 compartments
4 scomparti
/2\ FOR.TGYH.098

¥ 1 week pill box 4 compartments

Tagliapillole tascabile

con scomparto arrotondato

6 scomparti
rettangolare piatto
/+, FOR.TGYH.002

L 4 rounded pill cutter 1 compartment

@ FQR.TGYH.O99
pillbox with 6 flat rectangular

compartments
i Porta-taglia pillole 2 in 1 Tagliapillole e
b /. FORTGYH.MY03 frantumapillole

cutter and crusher pill 2 compartments

. FOR.TGYH.MYO1

pill cutter and crusher

Possibilita di personalizzare il packaging
in base alle proprie esigenze
Possibility to customise the packaging.

Frantumapillole a fiore

con scomparto portapillole

L @FOR.TGYH.MYOA

cutter and crusher pill 1 compartment

Frantumapillole a stella
l con scomparto portapillole

., g () FORTGTHMYO?

cutter and crusher pill 1 compartment

g
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ﬁl For.Homecare

. | ——
- >
[
“
v
L ‘
' °
L
[
L

Guarda il video
Waitch the video

www.formesa.it/video-giotty

11y )

Tritapillole Elettrico

Il Tritapillole Giotty consente la frantumazione di compresse a
granulometria calibrata, adatto alla preparazione di terapie orali
in strutture ospedaliere e residenze geriatriche.

Facilmente trasportabile, con buona autonomia operativa e dotato
di batteria ricaricabile, consente la frantumazione di pastiglie
mediante un attuatore elettrico recante un gruppo rotante e una
base di supporto per il bicchierino di raccolta della compressa
frantumata.

Viene fornito di batteria, caricabatteria e una scocca esterna di
contenimento.

| vantaggi del tritapillole Giotty

Precisione operativa: la particolare conformazione del rotore e dello
statore consenfono di offenere una elevata garanzia di frantumazione
delle compresse e/o pastiglie;

Diminuzione del tempo necessario per la preparazione di terapie
orali da frantumare;

Diminuzione degli sforzi degli arti superiori dell’operatore, dovuti
alle fradizionali manovre con tritapillole manuali e/o mortai;
Diminuzione dei costi: il bicchiere da impiegare nella raccolta della
terapia & un semplice bicchiere di plastica da caffé;

Autonomia: facilita di frasporto e pulizia del dispositivo;

Migliorare I’ambiente dedicato alla preparazione dei farmaci spesso
causa di inalazioni degli stessi;

Garantire una corretta igiene dello strumento tra una terapia e
I'altra in modo da evitare pericolose contaminazioni di farmaci.

The Giotty pill crusher allows to crush tablets with calibrated grain size,
suitable for the preparation of therapies oral in hospital facilities and
geriatric residences. Transportable and with rechargeable battery, it
allows the crushing of pads by means of an electric actuator bearing a
group rotating and a support base for the collection cup of the crushed
tablet. It has sold with battery, charger and an external box.

Advantages of the Giotty pill crusher

Precision: the particular shape of the rotor and the stator allow to obtain
a high guarantee of crushing of tablets and/or tablets; Decreased time
needed for preparation oral therapies to crush;

Reduction of the efforts of the operator's upper limbs, due to traditional
maneuvers with manual pill crushers and/or mortars;

Cost: the glass to be used in collection of therapy is a simple plastic coffee
cup;

Autonomy: ease of transport and cleaning of the device;

Improve the environment dedicated to the preparation of medicines

often causes them to be inhaled;

Ensure proper hygiene of the instrument between freatments and the other
in order to avoid dangerous drug contamination.
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ﬁ For.Homecare

=VERO

Tritapillole Severo

¢ Polverizza qualsiasi compressa in pochi secondi.

¢ Riduce del 40% il tempo di preparazione della
terapia.

®  Bicchierini e rondelle monouso per massima

igiene.

¢ Sempre pronto all’uso.

e Si effettua assistenza per riparazioni,

ricambi e consumabili.

) Severo pill crusher
e Pulverizes any tablet in seconds.
® Reduces preparation time by 40% therapy.

e Disposable cups and washers for maximum hygiene.

e Always ready for use.

e Assistance is provided for repairs, spare parts and
consumables.

SeVzRo

4 )

Velina per frantumazione

confezione da 2100 pz ?

Rondels-grinding sheets
2100 lids for box

- J

+

4 )

Bicchierini monouso
confezione da 2100 pz

Single-use cups

2100 cups for box

- J

ST
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I RIANIMAZIONE

RESUSCITATION AND SPARE PARTS

@® For. Resuscitation




i

QV. for.Resuscitation

Pallone rianimatore in silicone
completo di accessori

adulti
1.500 ml

70-555-01XM
silicon resuscitator adult with
accessories

pediatrico neonatale

500 ml 250 ml

70-555-02XM 70-555-03XM

silicon resuscitator pediatric with silicon resuscitator infant with
accessories in bag accessories

Pallone rianimatore in silicone
senza accessori

adulti
1.500 ml

70-555-04XM
silicon resuscitator adult without
accessories

pediatrico neonatale

500 mli 250 ml

70-555-05XM 70-555-06XM

silicon resuscitator pediatric without silicon resuscitator infant without
accessories accessories

Pallone rianimatore monouso in PVC
completo di tubo per ossigeno e maschera

resuscitator in PVC with reservoir, mask and tube

adulti neonatale
70-555-43 70-555-45
adult infant

(72
wl,
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Qy. for.Resuscitation

Mascherina rianimazione in silicone
auvtoclavabile

mask with silicone - cushion
¥

< « &

5 misura 0 misura 1 misura 2
70-555-17 70-555-18 70-555-19
i
v < ,i A

misura 3 misura 4 misura 5

‘.—'.‘ 70-555-20 70-555-21 70-555-22

Mascherina rianimazione in PVC con
cuscinetfto monouso

mask with non- reusable PVC cushion

70-555-46 70-555-47

misura 0 - colore bianco misura 1 - colore rosa
70-555-48 70-555-49

misura 2 - colore giallo misura 3 - colore verde
70-555-50 70-555-51

misura 4 - colore rosso misura 5 - colore blu

Mascherina per ossigenoterapia - adulti

i 4 ( )ﬁ 70-555-31
1"‘5. ; K oxygen adult mask

~_
con sacca reservoir
L o
S S J 7055532
Cq.\__u/ oxygen therapy adult mask with reservoir
. con nebulizzatore e tubo
A ﬁi..-ﬁ""_—

£
fijp < > 70-555-29
= -4 oxygen therapy adult mask with nebulizer and tube
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Qy. for.Resuscitation

Cannula nasale per ossigenoterapia
PVC - adulti

i
70-555-26 "_fy )
completo di tubo per |'ossigeno di 200 cm 2

oxygen therapy adult nasal cannula - polibag

Gorgogliatore con cannula nasale
completo di raccordi

70-555-23

bubbler kit with complete nasal cannula

Tubo per ossigenoterapia

FOR.002.012 -100 ecm
oxygen therapy tube 100 cm

FOR.002.0121 - 150 em
oxygen therapy tube 150 cm

Laccio emostatico in lattice
FOR.010.013

latex tourniquet

* Laccio emostatico in tessuto elastico
U \":\3 colorato

FOR.010.013C
coloured elastic tourniquet - polibag
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PROTEZIONE INDIVIDUALE

INDIVIDUAL PROTECTION

g For.Protection




g For.Protection

Visiera di protezione
antiappannamento
Appoggio frontale: Schiuma di Poliuretano

FOR.300141
Protective visor anti-fog
Front rest: Polyurethane foam

_ Mascherina FFP2 Mascherina chirurgica
;::,_“\‘t\ FOR MAFO02BL-20 e 3 veli lIR
P T3 dispenser da 20 pezzi FOR.010.038MCL
i ] FFP2 filter face mask white dispenser da 50 pezzi

surgical face mask 3 play IIR

le immagini sono solo a scopo illustrativo le immagini sono solo a scopo illustrativo

bianco per allergie FOR.010.0106/0 | 6/0

dermatologiche FOR.010.0106/5 | 6/5
100% cotton glove white for FOR.010.0107/0 7/0
dermatological allergies FOR.010.0107/5 7/5
FOR.010.0108/0 8/0
FOR.010.0108/5 8/5
FOR.010.0109/0 9/0

Guanto inlattice [N

Chirurgico sterile FOR.010.0096,/0 6/0
confezionati singolarmente
surgical steril glove FOR.010.009¢/5 6/5
FOR.010.0097/0 7/0
FOR.010.0097/5 7/5
FOR.010.0098/0 8/0
FOR.010.0098/5 8/5
FOR.010.0099/0 9/0
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é For.Protection

Guanto in polietilene senza

polvere alta densita
dispenser da 100 pz

high density powder free polyethylene glove

Guanto nitrile senza

polvere
dispenser da 100 pz

powder free nitrile glove

codice misura
FOR.010.051S small
FOR.010.051M medium
FOR.010.051L large

codice misura
FOR.010.032 taglia unica
>
>y j
7
4

Guanto in lattice senza

polvere
dispenser da 100 pz

powder free latex glove

codice misura
FOR.010.111S smalll
FOR.010.111M medium
FOR.010.111L large

Coprimaniche in LDPE
FOR.14033

confezione da 50 pz
Ldpe sleeve covers

e |

Guanto in vinile stretch

senza polvere
dispenser da 100 pz

powder free vinile glove

codice misura
FOR.010.112S smalll
FOR.010.112M medium
FOR.010.112L large

Grembiule in LDPE

monouso 122x76 cm

FOR.R98230
confezione da 100 pz
Ldpe apron
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Tuta in tessuto laminato
Cat. 111 con cappuccio

FOR.TUT-V-03
confezione da 50 pz
laminated coverall

g For.Protection

Cuffia clip monouso

FOR.14002
confezione da 100 pz
Disposable ear clip

Camice monouso PLP
30 g/mq - verde

FOR.16791
PLP disposable gown

Camice monouso PLP+PE
35 g/mgq - giallo

FOR. 14544
PLP+PE disposable gown

Camice monouso CPE
56 g/mq - bianco

FOR.18494
CPE disposable gown

Sovrascarpe monouso CPE

azzurri

FOR.14024
confezione da 100 pz
CPE cover
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g For.Protection

Manopola monouso
dry paper + PE

FOR.49998
confezione da 50 pz
single-use knob

Bavagli monouso
37x70 cm

FOR.29352
confezione da 100 pz
single-use bib

Lenzoluino medico

in cellulosa

39145 -0,60x70 mt
39042 - 0,80 x 80 mt confezione da 6 rotoli
medical bedsheet

Panno in TNT
45g/mq 30x38 cm
FOR.49999

confezione da 50 pz
TNT cloth
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g For.Protection

1

Deflussore per infusione e trasfusione Cestello porta flebo in
roller e attacco luer lock plastica
Infusion set - disposable set for infusion and transfusion -
CESTELLOFL ;
- /’ - !
- #* \ L L
- P - | - -~
— ] | /
) B ﬂ i
s 5 i’ ! . & - .
- 1 == f 1
_—— g k
senza ago - FOR.010.008 con ago - FOR.010.007 q }j
monouso monouso

Mascherina monoculare
universale

. FOR010.016

ul monocular mask
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I AEROSOLTERAPIA

AEROSOL THERAPY

% For.Breath




—_—

}

o

Tubo raccordato

FOR.002.012 - 100 ¢cm
FOR.002.0121 - 150 cm
FOR.002.0122 - 200 cm
connected tube

Ampolla nebulizzatrice

completa di curva in polipropilene

FOR.002.003
polyprophylene nebulizer

Mascherina rapid

completa di curva

FOR.002.009 - pediatrica
pediatric

Raccordo in PVC

FOR.002.013
PVC connector

Schizzetto per lavaggio
auricolare

FOR.002.042 - n. 2 da 35 ml
FOR.002.044 - n. 4 da 70 ml

FOR.002.046 - n. 6 da 125 ml
FOR.002.048 - n. 8 da 175 ml

ear wash splash

-

% For.Breath

Set completo

in polipropilene

FOR.002.020
kit for aerosol therapy in polyprophylene

Ampolla
FOR 002.024

nebuliser ampoule

Boccale

FOR.002.024
mouthpiece

Forcella nasale

FOR.002.023

soft nosepiece

Mascherina adulti
e bambino

FOR.002.025 adulti
FOR.002.026 bambini
adult and child mask

- &
T

g

Aspiratore nasale
per neonati

\
a

FOR.70-546
the nasal aspirator - infant

7 .
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For.

Misuratore di pressione

da braccio con borsina da trasporto

B22
blood pressure monitor for upper arm with carrying
bag

FOR.004.032
bracciale adulto - taglia standard 22-32 cm

FOR.004.033
bracciale per obesi adulto - taglia standard 32-43 cm

Termometro a Pulsossimetro da dito
infrarossi digitale

23180 FOR.004.024

misurazione corporea misuratore concentrazione ossigeno e battiti
infrared thermometer cardiaci

pulse oxymeter

\6

Sfigmomanometro

Aneroide Aneroide con stetoscopio
FOR.004.001 FOR.004.002

aneroid sphygmomanometer aneroid sphygmomanometer with stethoscope

Certus con impugnatura

FOR.004.TEMA e Stetofonendoscopio
con .quod-runfe di diametro inferno 48 mm stethophonendoscope

meccanismo tedesco .

astuccio maggiorato per contenere il fonendoscopio : piatto - FOR.004.005

latex safe J dual - FOR.004.006
professional sphygmomanometer with handle
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SACCHE URINARIE E ACCESSORI

URINE COLLECTION BAG AND ACCESSORIES

a For.Urinary bags




N
Y

Sacche urine

Standard (STD)
2000 cc

FOR.003.019 - tubo 90 cm
confezione da 30 pz
tube 90 cm - package 30 pcs

FOR.003.004 - tubo 130 cm
confezione da 10 pz
package 10 pcs

FOR.003.020 - tubo 130 cm
confezione da 30 pz
package 30 pcs

Valvola n/r da gamba

con lacci e bottoni 750 c
FOR.003.010 - tubo 35 cm

confezione da 10 pz - con fustella
tube 35 cm package 10 pcs

FOR.003.022 - tubo 10 cm
confezione da 30 pz
tube 10 cm package 30 pcs

Accessori

a For.Urinary bags

Valvola antiriflusso
e scarico (NRV) 2000 cc

FOR.003.006 - tubo 90 em
sfuse
package 10 pcs

FOR.003..013 - tubo 90 ecm
confezione da 30 pz
package 30 pcs

FOR.003.021 - tubo 130 cm
confezione da 30 pz
package 30 pcs

FOR.003.008
confezione da 10 pz

Copri sacca urine - TNT

monopaziente - con fibbia

FOR.003.029

utilizzabile con sacche urina con o senza
scarico

urinary bag cover TNT

Supporto per sacca

FOR.003.011
urin bag holder

-

Laccetti per sacche

(ul) FOR.003.017

in confezione da 10 pz
strings and buttons - package 10 pcs

7
wl,
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@ For.Incontinence

Guaine per incontinenza urinaria maschile

in lattice

external latex catheters
confezione da 30 pz

Calotta zigrinata

FOR.007.025 - misura @ 25
FOR.007.030 - misura @ 30
FOR.007.035 - misura @ 35

)
=

®

Calotta non zigrinata

FOR.007.025lA - misura @ 25
FOR.007.030LA - misura @ 30
FOR.007.035LA - misura @ 35

Guaine in lattice e banda biadesiva in FOAM

external latex cather with bi-adhesive strips
confezione da 30 pz piv 30 bande

Calotta zigrinata

FOR.007.C25 - misura @ 25
FOR.007.C30 - misura @ 30
FOR.007.C35 - misura @ 35

A\

4

Calotta non zigrinata

FOR.007.025LAFOA - misura @ 25
FOR.007.030LAFOA - misura @ 30
FOR.007.035LAFOA - misura @ 35

Guaina in lattice e banda biadesiva
external latex cather with bi-adhesive strips

single pack: 1 bi-adhesive strip and 1 catheter

confezione singola: Thanda +1guaina

FOR.007.B25 - misura @ 25
FOR.007.B30 - misura @ 30

FOR.007.B35 - misura @ 35

Guaine autoadesive in silicone
confezione da 30 pz imbustati singolarmente
self-adhesive silicone sleeves for male urinary incontinence pack of

30 pcs individually bagged

FOR.007.GR25 - misura @ 25 mm
FOR.007.GR29 - misura @ 29 mm
FOR.007.GR32 - misura @ 32 mm
FOR.007.GR36 - misura @ 36 mm
FOR.007.GR41 - misura @ 41 mm

Banda biadesiva in FOAM

confezione da 30 pz. (made in Israel)
foam bi-adhesive strip for fixing the external catheter

FOR.007.999

Banda biadesiva Idrocolloide

confezione da 30 pz.

hydrocolloid bi-adhesive strip for fixing the external catheter

FOR.007.1000

() .
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CONTATTI

Contacts

COMMERCIALE CLIENTI Serena Bellini .
serena.bellini@formesa.it
Sales Consultant

info@formesa.it

ASSISTENZA CLIENTI
Customer Care

customercare@formesa.it

Tel.: +39 0521.628482
Fax: +39 0521.620382

V Dal lunedi al venerdi

A 8:30 - 13:00 / 14:00 - 17:30
From Monday to Friday
8:30 - 13:00/14:00 - 17:30
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Allegato tecnico al Certificato/
Technical sheet enclosed to the Certificate

Identificazione dsi Dispositivi Medici/ /dentification of Medical Devices:

Tipologia / Medical Devices:
Pessario per la contenzione del prolasso uterino / Pessaries for vaginal prolapse

Classe di rischio / Aisk class:
b

Codice NANDO / NANDO codes:

MD 0106, MDS 7006 Ethylene oxide gas sterilization (EOG)

Marca / Brandname:

FOR.ME.SA

Modsllo / Model:

FOR.70.516XXX ; FOR.70.517XXX ; FOR.70.519XXX ; FOR.70.520XX ; FOR.70.528XXX
Marca / Brandname:

SUPERFLEMING

Modello / Model:

3201XXX

La lista completa dei codici, relativi ai modelli certficati, & disponibile presso Kiwa Cermet ltlia./ The complete st of the
codes related 1o the certificated models is available at Kiwa Cormet Italia. Il presente Certificato é soggetto al rispetto dei
requisiti contrattuali di Kiwa Cermet Italia ed & valido solo per le tipologie di dispositivi sopra identificate soggette a
sorveglianzal This Certificate is subject to Kiwa Cermet ltalia regulations and it is valid only for the above mentioned

oy e
————

postesii ey

it e i

CERTIFICATE

subject (o survey. L'allegato tecnico é parte integrante del presente Certificato. The technical
sheet is an integrating part of this Certificate.

Chief Operating Officer

Giampiero Belcredi c €

Frgancm ot s v 8
St ey e

UNI EN ISO 13485:2016

Pessario - Pessary
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Gentile Cliente, desideriamo informarLa che per effettuare gli acquisti presso la
nostra societa occorre accettare le seguenti condizioni generali di vendita, nonché
prestare il proprio consenso al trattamento dei dati.

Le presenti condizioni generali di vendita regolano e disciplinano in via esclusiva i
rapporti commerciali di compravendita tra FOR.ME.SA. Srl ed i propri Clienti,
escludendo qualsiasi altra pattuizione se non concordata in forma scritta.

1.1 ASSUNZIONE DI RESPONSABILITA' DEL CLIENTE

- Il Cliente garantisce, assumendosi ogni responsabilita inerente e tenendo
indenne FOR.ME.SA. Srl da qualsiasi conseguenza pregiudizievole, che i propri
dati, forniti all'atto dell'accettazione delle presenti condizioni generali, sono veritieri
e permettono di individuare la vera identita del Cliente stesso, il quale si impegna
altresi ad informare immediatamente e in forma scritta FOR.ME.SA. Srl di ogni
loro variazione.

1.2 ORDINI DI ACQUISTO

- Verranno presi in considerazione per esame ed eventuale conferma d'ordine solo
ed esclusivamente ordini di acquisto inviati alla Sede a mezzo fax, o tramite
Internet (ordini via e-mail oppure direttamente sul sito internet). Sugli ordini
dovranno essere sempre riportati i codici dei prodotti e la relativa descrizione; in
caso di discordanza tra codice e descrizione, fara comunque fede la descrizione
del prodotto. Al ricevimento dell'ordine FOR.ME.SA. Srl emettera una conferma
d'ordine che dovra essere timbrata e firmata per accettazione dal Cliente entro 3
gg. lavorativi dalla data di ricezione dello stesso, pena I'annullamento dell'ordine.
Il Cliente ha facolta di richiedere I'annullamento dell'ordine di acquisto e
FOR.ME.SA. Srl si riserva di accettare o no tale richiesta comunicando I'eventuale
accettazione esclusivamente in forma scritta. Gli ordini non potranno in alcun caso
essere annullati qualora la merce sia gia stata spedita (in viaggio) o qualora il
cliente abbia rinviato timbrata e firmata per accettazione la conferma d'ordine.

1.3 TERMINI DI CONSEGNA

- La consegna della merce si intende, se non concordato preventivamente in
maniera diversa, franco ns. Sede.

- I termini di consegna pattuiti sono da ritenersi indicativi e non impegnativi e quindi
non sono imputabili alla FOR.ME.SA. Srl ritardi nelle consegne dovuti ad eventi di
forza maggiore o caso fortuito, in nessun caso quindi, potranno essere addebitate
alla FOR.ME.SA. Srl danni diretti e/o indiretti per ritardi nella consegna.

- Se la consegna viene richiesta presso il domicilio del Cliente, questa sara
effettuata, salvo diversi accordi da stipulare in forma scritta, a mezzo corrieri
qualificati da FOR.ME.SA. Srl e la merce viaggera in porto franco con spese del
trasporto ad integrale carico del Cliente.

- Qualora la consegna delle merci venga concordata "Franco Destinatario", queste
viaggeranno sempre per conto ed a completo rischio del cliente, anche nel caso
in cui il Vettore sia stato scelto dalla FOR.ME.SA. Srl.

- Al momento della consegna al Cliente, questi dovra verificare l'integrita dei colli
e la corrispondenza quantitativa e qualitativa con quanto indicato nel documento
accompagnatorio. In caso di difformita, il Cliente dovra immediatamente
provvedere alla sua segnalazione sul documento accompagnatorio, pena la
decadenza a far valere i propri diritti.

FOR.ME.SA. Srl non & responsabile di alcun danno/perdita, diretta o indiretta
derivante da ritardata o mancata consegna del prodotto da parte del Vettore.

- Per eventuali giacenze presso il Trasportatore, dovute al mancato ritiro della
merce e per localita disagiate, saranno da ritenersi a carico del Cliente e quindi a
Lui addebitate le relative spese.

1.4 PREZZ|
- Tutti i prezzi indicati a fianco di ogni riga “Descrizione Articolo” all'interno della
presente conferma d’ordine sono da intendersi IVA esclusa.

1.5 CONDIZIONI DI PAGAMENTO

- La fattura dovra essere pagata direttamente alla FOR.ME.SA. Srl entro i termini
e con le modalita preventivamente concordate con la Direzione e riportate sulla
fattura stessa.

- In caso di ritardato pagamento decorreranno gli interessi di Mora, cosi come
previsto dall’art.4 del D. Lgs. 9.11.2012 n.192 pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale
del 15.11.2012, n.267, inoltre scattera automaticamente la sospensione di
fornitura di ordini in corso e futuri.

- La merce resta di proprieta della FOR.ME.SA. Srl sino all'effettivo saldo.

1.6 LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA’

- FOR.ME.SA. Srl non ¢ responsabile per la corrispondenza della merce alle
specifiche pubblicate sulle pubblicazioni periodiche, sul sito Internet o comunque
esposte e pubblicizzate cosi come non potra essere in alcun modo ritenuta
responsabile (a titolo di esempio) per: malfunzionamenti, interruzioni dei servizi,
degrado di prestazioni anche dovute a forza maggiore o a caso fortuito, quando
non a questa direttamente imputabili per suo dolo o colpa grave.

1.7 ASSUNZIONE

- Nel caso in cui i beni proposti e/o forniti da FOR.ME.SA. Srl siano destinati ad
operatori commerciali che agiscono nell'ambito della propria attivita di
compravendita/distribuzione di dispositivi, non si applicano tutte le normative a
tutela dei consumatori tra cui, in particolare, D. Lgs. N. 50 del 1992 (diritto di
recesso) e D. Lgs n. 185 del 1999 (contratti conclusi a distanza).

1.8 DESCRIZIONI TECNICHE

- Le informazioni tecniche sui prodotti commercializzati da FOR.ME.SA. Srl si

basano esclusivamente sui dati pubblicati dai rispettivi produttori che potranno
essere variati in base a quanto ci sara comunicato dai produttori stessi anche

senza preavviso alcuno.

1.9 RECLAMI

- Eventuali reclami relativi alle forniture effettuate, dovranno pervenire presso la
FOR.ME.SA. Srl in forma scritta entro e non oltre quattro giorni lavorativi dalla data
di ricezione del materiale come indicato nel documento di trasporto (D.D.T.)

- Per ogni controversia unico Foro competente € quello dell'Autorita Giudiziaria
competente del luogo in cui ha sede principale FOR.ME.SA. Srl.

2. CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E RESO C/O GARANZIA
PER | SOLI DISPOSITIVI ELETTROMEDICALI E TRITAPILLOLE

2.1 PERIODO DI GARANZIA E LIMITAZIONI

- Il periodo di garanzia prestato dalla FOR.ME.SA. Srl & di anni 1 (uno) per i
professionisti (chiunque svolga attivita di commercio al dettaglio di beni e/o
servizi), assolutamente non derogabile a meno di diversa indicazione espressa
sull'offerta/conferma d'ordine (si precisa che prevarranno sempre le condizioni
specificate nella conferma d'ordine), anche per quei prodotti che avessero per
espressa volonta del Produttore garanzia superiore ad anni uno, superato il quale,
FOR.ME.SA. Srl non si assumera piu alcuna responsabilita.

La durata della garanzia di anni 2 (due) € prevista solo in quei contratti conclusi
tra professionista e consumatore (soggetto che acquista il bene per proprio uso
personale).

- La garanzia si riferisce esclusivamente a vizi o difetti attinenti i materiali e la
lavorazione, essendo esclusa qualsiasi garanzia dovuta a danni elo
malfunzionamenti dovuti a insufficienza od omessa manutenzione, manomissioni,
eventuali utilizzi impropri o incidenti derivanti da trasporti.

- FOR.ME.SA. Srl non presta garanzia per quei prodotti per i quali le case
produttrici gestiscono direttamente la garanzia attraverso propri centri di
assistenza e/o canali diretti.

2.2 RESI

- | resi saranno accettati solo dopo I'assegnazione di RMF (Rientro Merci Formesa)
da parte dell'Ufficio Resi della FOR.ME.SA. Srl.

- Per ottenere il numero di rientro (RMF) da parte della FOR.ME.SA. Srl, e
necessario che il Cliente compili preventivamente ed in tutte le sue parti I'apposito
modulo e lo trasmetta via fax o e-mail, alla FOR.ME.SA. Srl. Entro 3 giorni
lavorativi dalla ricezione del modulo, verra comunicato al Cliente a mezzo fax o e-
mail il numero di rientro (RMF). Non verranno accettati resi consegnati presso la
FOR.ME.SA. Srl se privi del numero di rientro (RMF).

- La merce deve essere imballata a cura del Cliente per evitare danneggiamenti
causati dal trasporto. La FOR.ME.SA. Srl non si assume nessuna responsabilita
per merce che dovesse risultare rotta a causa del trasporto.

- Le procedure che regolano i resi si articolano in tre parti come ai punti 2.3, 2.4.

2.3 PROCEDURA DI SOSTITUZIONE IMMEDIATA

La sostituzione immediata di qualsiasi prodotto reso in Garanzia, sara effettuata
solo ed esclusivamente alle seguenti condizioni:

- Il prodotto dovra essere consegnato presso la sede FOR.ME.SA. Srl entro un
massimo di dieci giorni dalla data di ricezione del materiale, come indicato nel
documento di trasporto (D.D.T.);

- |l prodotto dovra essere restituito nel suo imballo originale e completo di tutti i
manuali, eventuali software di installazione e cavetteria a corredo dello stesso;

- il prodotto dovra essere corredato di una precisa e dettagliata descrizione del
guasto;

- siano state rispettate le condizioni di Reso (punto 2.2).

2.4 PROCEDURA STANDARD

- Il materiale in garanzia dovra essere restituito nel suo imballo originale, completo
di manuali ed eventuali software d'installazione e cavetteria ricevuti all'atto
dell’acquisto.

- La FOR.ME.SA. Srl si impegna a sostituire il prodotto riconosciuto guasto
secondo i limiti indicati nel punto 2.1 dai propri tecnici, entro massimo 30 gg. solari
dalla data di consegna secondo le modalita e le condizioni indicate nel punto 1.3,
con altro identico o di pari caratteristiche tecniche.

3. TRATTAMENTO DEI DATI (L. n. 196 del 30/06/2003)
- Il Cliente autorizza la societa FOR.ME.SA. Srl ad archiviare, trattare ed utilizzare
i propri dati per le attivita di vendita e garanzia.
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GENERAL CONDITIONS OF SALE AND WARRANTY

1. GENERAL CONDITIONS OF SALE

Dear Customer, we wish to inform you that in order to purchase goods
from our company you are required to accept the following general
conditions of sale and to agree to the processing of your data. These
general conditions of sale exclusively regulate and govern commercial
relations of sale and purchase between For.me.sa. Srl and its customers,
excluding any other agreement not made in writing.

1.1 ASSUMPTION OF RESPONSIBILITY BY THE CUSTOMER

The Customer ensures, assuming all inherent responsibility and holding
For.me.sa. Srl free from any prejudicial consequence, that his/her data,
provided upon acceptance of these general conditions, are true and
make it possible to establish the true identity of the Customer, who also
undertakes to inform For.me.sa. Srl immediately and in writing of any
changes thereto.

1.2 PURCHASE ORDERS

Only purchase orders sent to the Company Headquarters by fax or
through the Internet (orders sent by e-mail or submitted directly via the
website) will be considered and may be confirmed. All orders must include
the codes and corresponding description of the products; in the event of
discrepancies between product code and product description, the latter
shall prevail. Upon receipt of an order, For.me.sa. Srl will issue an order
confirmation, which must be stamped and signed for acceptance by the
Customer within 3 working days from the date it was received, under
penalty of cancellation of the order. The Customer is entitled to request
the cancellation of the purchase order and For.me.sa. Srl reserves the
right to accept or deny such request, communicating any acceptance
exclusively in writing. Orders may not, in any case, be cancelled once
the goods have been dispatched or once the Customer has returned the
stamped and signed order confirmation.

1.3 TERMS OF DELIVERY

Unless agreed otherwise in advance, delivery of the goods is to be
understood as ex our Headquarters. - The agreed terms of delivery are
to be considered indicative and not binding and therefore any delays in
deliveries due to force majeure or fortuitous events may not be attributed
to For.me.sa. srl and in no case may For.me.sa. Srl be charged for direct
and/or indirect damages due to delays in delivery. - If it is requested the
delivery be made to the Customer’s home address, it will be carried out,
unless agreed otherwise in writing, by couriers qualified by For.me.sa. Srl
and the goods will travel carriage paid, with all transport costs charged to the
Customer. - If the delivery of the goods is agreed “Free domicile delivery",
they shall always travel on behalf of and at the full risk of the customer,
even if the Carrier has been chosen by For.me.sa. Srl. - Upon delivery
to the Customer, the latter shall check the integrity of the packaging and
that the quantity and quality of the goods matches those indicated on the
accompanying document. In the event of any discrepancy, the Customer
shall immediately state it on the accompanying document, under penalty
of forfeiture of his/her rights. For.me.sa. Srl shall not be liable for any direct
or indirect damage or loss resulting from delayed delivery or non-delivery
of the product by the Carrier. Any storage at the Carrier's premises due to
failure to collect the goods and for inconvenient locations shall be borne
by the Customer and therefore charged to him/her.

1.4 PRICES
All prices stated next to each “ltem description” row in this order
confirmation are exclusive of VAT.

1.5 CONDITIONS OF PAYMENT

Invoices shall be paid directly to For.me.sa. Srl within the terms and
according to the procedures agreed with the management and indicated
on the INVOICE. - In the event of late payment, interest on arrears shall
be applied pursuant to article 4 of Italian Legislative Decree no. 192 of
09.11.2012, published in Official Gazette no. 267 of 15.11.2012, and
current and future orders will automatically be suspended. - Goods shall
remain the property of For.me.sa. Srl until full payment is received.

1.6 LIMITATION OF RESPONSIBILITY

For.me.sa. Srl is not responsible for the consistency of goods with the
specifications published in periodicals, on the website or in any case
displayed and advertised and may not be in any way held responsible
for (as non-limiting examples): malfunctions, service interruptions,
deteriorations in performance even when due to force majeure and
fortuitous events, when they are not a direct result of its negligence or
wilful misconduct.

1.7 ASSUMPTION
In the event that the goods proposed and/or supplied by For.me.sa. Srl are

destined to commercial operators acting within the scope of their activity
of buying and selling/distribution of devices, no consumer protection
regulations shall apply, including, in particular, Italian Legislative Decree
no. 50 of 1992 (right of withdrawal) and Italian Legislative Decree no. 185
of 1999 (contracts concluded at a distance).

1.8 TECHNICAL DESCRIPTIONS

The technical information on products placed on the market by For.
me.sa. Srl are based exclusively on the data published by the relevant
manufacturers and may vary on the basis of the information provided by
the same manufacturers, even without advanced notice.

1.9 COMPLAINTS

Any complaints concerning supplied goods shall be sent to For.me.sa.
Srl in writing no less than four working days after receipt of the material
as indicated on the delivery note. In the case of any disputes, the only
competent court shall be that of the Judicial Authority with jurisdiction for
the place where For.me.sa. Srl has its main office

2. GENERAL CONDITIONS OF WARRANTY AND RETURN UNDER
WARRANTY FOR ELECTROMEDICAL DEVICES AND PILL CRUSHERS
ONLY

2.1 WARRANTY PERIOD AND LIMITATIONS

The warranty period granted by Forme.sa. Srl is 1 (one) year for
professional users (any person carrying out goods and/or service retail
activities), and shall not under any circumstances be extended unless
otherwise expressly indicated in the quote/order confirmation (the
conditions specified in the order confirmation shall always prevail), even
for those products that have, by express will of the Manufacturer, a
warranty period of more than one year, after which, For.me.sa. Srl shall
no longer assume any responsibility. The warranty shall only last 2 (two)
years if provided for in agreements concluded between a professional and
a consumer (person who purchases the good for his/her personal use).
- The warranty exclusively applies to faults or defects in materials and
workmanship, any guarantee covering damage and/or malfunction due to
insufficient or absent maintenance, tampering, improper use or accidents
resulting from transport being excluded. - For.me.sa. Srl does not provide
warranties for those products for which the manufacturers manage the
warranty directly through their service centres and/or direct channels.

2.2 RETURNED GOODS

Returned goods will only be accepted after the allocation of an RMF
(Formesa Returned Goods) number by the Returns Office of For.me.sa.
Srl. - In order to obtain the Returned Goods (RMF) number from For.
me.sa. Srl, the Customer must first fill out all parts of the dedicated form
and send it back to For.me.sa. Srl by fax or e-mail. ~Within 3 working
days of receipt of the form, the Customer will be informed of the returned
goods (RMF) number by fax or e-mail. Returns delivered to For.me.sa.
Srl without a returned goods (RMF) number will not be accepted. - The
goods must be packed by the Customer to prevent damage during
transportation. For.me.sa. Srl will not accept any responsibility for goods
found to be damaged as a result of transportation. - The procedures
governing returns are broken down into three categories as described in
points 2.3 and 2.4.

2.3 IMMEDIATE REPLACEMENT PROCEDURE

Any product returned under warranty will only be immediately replaced
at the following conditions: - The product is delivered to the headquarters
of For.me.sa. Srl no more than ten days after the date of receipt of the
material, as indicated in the delivery note; - The product is returned in its
original packaging and complete with all manuals and any installation and
cables provided with it; - the product is accompanied by an accurate and
detailed description of the fault; - the conditions for Returns are complied
with (point 2.2).

2.4 STANDARD PROCEDURE

The material under warranty must be returned in its original packaging,
complete with any manuals, installation software and cables received
upon purchase. - For.me.sa. Srl undertakes to replace products
recognised as being faulty by its technical staff in accordance with the
limits indicated in point 2.1, no more than 30 calendar days after the date
of delivery in accordance with the terms and conditions indicated in point
1.3, with another identical product or product with the same technical
characteristics.

3. DATA PROCESSING (ltalian Law no. 196 of 30/06/2003)
The Customer authorises For.me.sa. Srl to save, process and use his/her
data for sale and warranty activities.
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